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W niewielkiej odlegtosci od Pekinu wznosi sie jedna
z przedniejszych chinskich lamaseryj.

Jest to prawdziwe miasto, pod wzgledem rozlegtosci
zabudowan i mnogosci mieszczacych sie w nich mie-
szkancow.

W Gkoto wytwornych $wiatyn, budowanych staran-
nie, ale odznaczajgcych sie potwornemi szczegétami ijakby
przygniecionych wiasnym ciezarem swoim, gromadza sie
mate domki lamoéw, wzorzysto pomalowane. Z ogromnych,
cyklopowych podstaw, strzelajg wiezyczki wysmukie i pi-
ramidy, jedna na drugiej sztucznie utozone. Zdawatoby sie
ze dla olbrzymoéw przygotowywano tam mieszkania, ponad
ktéremi duchy powietrzne zatozyty swoje siedlisko. Mur
podwojny, potrojny, poczwérny, w osobnych oddziatach
stanowi obreby osobne. Bramy z jednego do drugiego od-
dziatu prowadzace, przeznaczone sg na dni uroczyste i $wia-
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teczne, na dozwolenie przejScia osobom wielkiej $wietosci,
lub znakomitej powagi Swiatowej. Obok bram mate furty
stojg otworem dla miejscowych mieszkancéw, oraz zwy-
czajnych gosci i pielgrzymow.

Cato$¢ stanowi dziwaczny zbiér wytwornych balda-
chinéw, perystyléw o kreconych stupach, wiezyczek z da-
chami spiczasto zakoriczonemi, a po bokach potokragto
ostremi rogami wznoszacych sie w gore, i nieskonczonej
liczby wschodow, prowadzacych do nieskonczonej takze
liczby tarasow i galeryj.

Zo6tte dachy blyszcza na stofcu; z wiezyczek rézno-
barwne wstegi, zwypisanemi na nich sentencyami mistycz-
nemi, sptywaja w powietrze; nie przejdziesz kroku, nie rzu-
cisz okiem, zeby$ nie napotkat wszedzie tych sentencyj
przy tobie, okok ciebie, ponad toba, na murze, kamieniu,
ptétnie, na kawatkach drzewa, na banderach masztéw tu
i owdzie sterczacych, a na kazdej z nich czarnemilubczer-
wonemi literami znajdziesz wypisane imie Buddy i wyjatki
ze Swietej jego nauki.

W niszach $piczasto zakonczonych wznosza sie potwor-
ne postacie bogéw, z nogami na krzyz ztozonemi, z rekami
wzniesionemi do btogostawienstwa, z wyrazem mistyczne-
go zachwytu na wykrzywionej twarzy, a tu i owdzie obok
nich i pod niemi palg sie aromatyczne kadzidta Wschodu
i krecg olbrzymie kregi modlitewne, przez poboznych
w ruch wprawiane. Piekna twarz samego Buddy, odzna-
czajaca sie rysami plemienia kaukazkiego, goéruje ponad
temi potwornemi i szatanskiemi postaciami wyrazem dzi-
wnej pogody; a po niezliczonych ulicach grodu powaznie
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i milczaco przechodzi ttum zakonnych laméw, w szatach
biatych i czerwonych, z zottemi mitrami na glowach. Po
bozne to milczenie przerywa niekiedy pomieszany odgtos
dzwonkow, bebenkdéw, cymbatdéw, piszczatek i trgb wzy-
wajacych na modlitwe, ponad ktéremi goruje dzwiek ol-
brzymiej konchy morskiej, oznajmujacej na wszystkie
cztery strony Swiata, ze sam Budda zyjacy rozpoczyna
btogostawne nabozenstwo swoje.

Bo tez w istocie lamaserya ta jest jednym z najswiet-
szych przybytkéw buddaizmu. Tam zatozyt stolice swoje
Min-dzut-Chu-tu-ktu, wcielony B6g Fo-e, gtdbwny 2z sza-
berondw niebieskiego panstwa, ktory juz kilkanastokrotnie
schodzit pomiedzy synéw ziemskich, dla przyktadu, nauki
i zbawienia.

Miejsce to Swiete przed Swietemi, bo mu nawet sam
Bogdy-han, monarcha Srodkowego panfstwa, syn storica
a brat ksiezyca, cze$¢ i stawe oddaje, przysytajac tam Kil-
ka razy na rok w poselstwie wielkich dygnitarzy swojego
dworu, dla wreczenia podarunkéw i uzyskania btogosta-
wienstwa od Buddy wcielonego.

W miesigcu lutym r. 1830, z pdéinocy, od strony zie-
mi ziot, zblizat sie do tej lamaseryi znaczny poczet jezd-
nych.

Wiec naprzod szfa przednia straz, ztozona z Mongo-
tow strojnie przybranych, uzbrojonych w tuki, widcznie
i katczany: dalej inni znbw Mongotowie, ale juz opatrzeni
w samopaly i krotkie zakrzywione miecze, rozszerzone
przy ostrzu, z rekojescig jaszczurem obitg; za niemi obju-
czone pakunkami wielbtady postepowaty zwolna, przez dwa
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szeregi zbrojnych, bogato przybranych eskortowane. Dalej
jechali dworzanie, skfadajacy sie z mandarynéw, o biatych,
czerwonych i niebieskich gatkach, postepujacych w uro-
czystem milczeniu, z pewnym rodzajem bojazni religijnej,
rozlanym na nieruchomych rysach twarzy. Ci poprzedzali
palankin, niesiony przez dwa strojnie przybrane muty,
wprzezone do draggow poztacanych. Wierzch palankinu
przyozdobiony byt ztocong frenzla, ze spty wajgcemi po bo-
kach sutemi kutasami; boczne z obu stron drzwiczki po-
kryto jedwabnemi firankami z z6tej ciezkiej materyi, z pod
ktérych wysuwaty sie jaskrawo malowane skrzydta dziw-
nych ptakow, paszcze smokdw strasznemi uzbrojonych kia-
mi i fantastyczne bukiety kwiatéw, najakie tylko wybuja-
ta wyobraznia chinskiego artysty zdoby¢ sie moze.

W palankinie siedziat maz niemiody juz, ale dziwnie
powaznej twarzy, na ktdrej malowat sie wyraz niewymu-
szonej dobrotliwosci. Cztek 6w miat r.a sobie jedwabna,
jasno-biekitna szate, z wierzchu ktérej zawieszony byt fio-
letowy kaftan aksamitny, z sobolowemi wytogami. Aksa-
mitny réwniez kotpak, obszyty futrem, pokrywat mu gto-
we, az pod kotpaka dobywat sie, mandzurskim zwyczajem,
dhugi, spleciony warkocz wioséw, jak kruk jeszcze czar-
nych. Siedziat on oparty o jedwabne poduszki, z nogami
pod siebie podgietemi, a mate, zamglone, w kat wygiete
jego rzucaty naokoto obojetne spojrzenia.

Poza palankinem miody, strojnie ubrany Tatarzyn
prowadzit na jedwabnym sznurku wielbtagda jak $nieg bia-
fego, z poduszkg ze zlotogltowia przytroczong pomiedzy
garbami, z przyczepionemi do uszéw i do ogona chorggiew-
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kami z z6tej materyi. Straz mongolska zamykata pochdd.

Jadacym w palankinie byt Wang (krél) krélestwa
Udzu-Mudzyn, wiadzca panstwa, co obszarem swoim catym
Niemcom doréwnywa, hotdownik cesarza chifiskiego, ktory
na wielkie uroczystosci poczatku roku przybywat do Peki-
nu, ztozy¢ lenno$¢ i pokton cieniowi Bogdy-hana, idgcego
do Swiatyni przodkdw, a po drodze pragnat uderzy¢ czo-
fem przed Swietym nad Swietymi, wielkim Min-dzutem
Chu-tu-ktu.

Otworzono gtéwne wrota i przy dZzwieku gongdéw i be-
benkéw tybetankich, orszak wszedt na pierwsze podworze.

Wang wysiadt z palankinu i przyjawszy pokitony la-
méw, ktérzy u drzwi drugiego obwodu zgromadzili sie na
powitanie, szedt dalej, oparty na ramionach dwdch najwyz-
szych mandarynéw swojego dworu, pozostawiajac za sobg
caty swoj orszak. Poza krélem dwaj lamowie na wielkigj
srebrnej tacy niesli podarki dla Chu-tu-ktu przeznaczone.

I przeszli w tym porzadku druga, trzecig i czwartg
brame, az wreszcie u konca piatego obrebu ujrzeli przed
sobg ztocone podwoje wiasciwego przybytku Min-dzuta.

Tutaj mandarynowie i lamowie upadli czolem do zie-
mi, i sam nawet wiladca tatarski przyklgkt, oddajgc trzy-
krotny pokiton.

Zabrzmiat chrapliwy gtos konchy morskiej, ztociste
podwoje stanety otworem, a przez wspaniaty przysionek
i szereg okazatych komnat, orszak posuwat sie zwolna, na
kleczkach do wnetrza patacu.

W giebi bogato zdobnej sali, na pieciu grubych je-
dwabnych poduszkach, pokrytych skérami tygrysiemi, sie-
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dziat* Min-dzut-Chu-tu-ktu, a obok niego na matym stoli-
ku z lakki, stat pieknego wyrobu czajnik srebrny i serpen-
tynowa filizanka, z ktdrej co chwila popijat wonny napgj.

Mandarynowie pozostali poza drzwiami, a Wang od
samych podwoi upadiszy na twarz, czotgat sie po kobier-
cu, nie $miejac podnies¢ gtowy, ani da¢ oczom swobody
ogladania twarz w twarz wcielonego Boga.

Tak przyczotgawszy sie az na Srodek komnaty, po-
zostat jak posag nieruchomy i milczacy w tejze samej po-
stawie, z rekami ztozonemi ponad gtows, apalcami z mné-
stwem drogocennych obraczek wysunietemi naprzod,
w uktadzie modlitewnym i btagalnym.

Chu-tu-ktu wyciagnat ku niemu prawa reke i wyrzek#t
kilka stdw btogostawienstwa.

W tej chwili zblizyto sie dwdoch laméw, z ktérych je-
den nidst czajnik srebrny, a drugi filizanke ze staroda-
wnej, 0 przezroczysto ztocistych barwach porcelany, i po-
dal ja napetniong herbatg lezagcemu czotem do ziemi
Wangowi.

Ten ostatni wyciagnat reke, wzigt podang filizanke
i przytkngwszy jg sobie do czota, oddat nietkniety napgj
postugujagcemu lamie, a potem, wyrzekiszy pare zaledwie
zrozumiatych stéw pozegnalnych, nie zmieniajagc postawy,
wyczotgat sie naprzéd z komnaty, baczac pilnie na to,
azeby glowa jego zawsze zwrocong byta ku zyjacemu
bostwu.

W chwili kiedy potezny Wang oddawat w ten spo-
sob Swigtobliwe hotdy wcielonemu Buddzie, obok Mindzu-
ta, na takiem samem jak i on wyniesieniu, ktore sktadato
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pie¢ jedwabnych poduszek skorg tygrysiowa pokrytych,
siedziat, popijajac herbate i przygladajac sie rozciekawio-
nym ale spokojnym wzrokiem catemu temu widowisku,
miody Europejczyk w ubiorze chifiskim.

Ten Europejczyk, zajmujacy na réwni z bostwem
Wschodu ohtarz ku czci jego wzniesiony, ten przedstawi-
ciel cywilizacji i chrzes$ciadstwa, przjgladajacy siespokoj-
nie najuroczystszym obchodom wiary, ktérej poczatki mgta
wiekdéw zaciemnifa, ten miody badacz i podréznik, prze-
bywajacy swobodnie w przybytku, do ktérego najpierwsi
mocarze Wschodu ze drzeniem i na kleczkach zaledwie
zblizy¢ sie oSmielaja, byt jak gdyby wecieleniem wielkiej
koniecznos$ci postepu, majacej kiedy$ wszechwitadnie ogar-
na¢ te oddalone kraje i wygna¢ z nich resztki odwiecznych
przesagdow i zabobonow.

Byt to jakby odblask stoica zachodniej cywilizacji
i prawdziwej wiary, postawiony obok sztucznych ptomieni
oswiecajacych mistyczne Zzrodto fatszu, skrystalizowane
w wiekow ej zastatosci swojej.

Tym Europejczj kiem byt ziomek nasz Jozef Szcze-
pan Kowalewski, jeden z najznakomitszych oryentalistow’,
a obecnie dziekan wydziatu lilozoficzno-historycznego
w Szkole Glownej warszawskiej.

W czasach kiedy lada podréznik, zwidziwszy czes$é
wybrzezy matoznanego dotychczas kraju, a pochwyciwszy
u kupcow, zotnierzy i marynarzy nieco kfamliwych i nie-
dokfadnych po wiekszej czesci wiadomosci,'wydaniem opi-
su swdich podrézy daleki zyskuje sobie rozgtos; kiedy
uczony, nie wychodzac z poza $cian swojego gabinetu, zy-

2
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skawszy od drugiego uczonego, w tychze samych ksztatco-
nego warunkach, tradycyjne, rutyniczne wiadomosci, przy-
biera szumny tytut profesora wschodnich jezykéw, ktéry
to tytut i stopiert naukowy nie domagajg; mu bynajmniej
do rozmoéwienia sie z cztonkami ambasady chinskiej i ja-
ponskiej, przybywajacej do Paryza lub Londynu, w takich
czasach, méwie, cztowiek jak Kowalewski zastuguje na eu-
ropejskie uznanie. To bowiem o czem inni ze stuchu za-
ledwie metne nabrali pojecie, on sam obejrzat i zbadat;
widziat na wihasne oczy rzeczy otoczone dla nas mistyczng
tajemnicza, niedostepne przez wieki dla Europejczykdw
i przedstawiajgce im sie przez jaki$ pryzmat zmyslen, fat-
szOw i przesady, ktory nie dozwala w nich rozrézni¢ to,
co rzeczywiscie istnieje; tam wreszcie gdzie sie konczy
zwykla granica naszej wiedzy naukowej, gdzie najuczerisi
nic $mig juz twierdzi¢, lecz tylko z nieufnoscig powtarzajg
Herodotowe: mowig i styszatem, on jeden zapewne pomie-
dzy zyjacemi dzi$ Smialo moze powiedzie: ,,Wiem ze tak
jest a nie inaczej, bo sie sam przekonatem o tem.“ Opisy
podrézy, pamietniki, najdrobniejsze zapiski takiego czto-
wieka, nieocenionym sg skarbem dla archiwoéw wiedzy
ludzkiej, z wiekdw na wieki przechowywanych; a c6z do-
piero kiedy go sie posiada samego, w pekni jeszcze sit
i wkadz umystowych, chetnego do udzielania wiedzy swo-
jej drugim, a gotowrego zawsze z nowoodradzajacg sie cig-
gle sitg do powetowania strat, ktore los w skarbach tru-
dem calego zycia przez niego nagromadzonych spowo-
dowat.

Poinocny Srodek Azyi, krajezab ajkalskie, te ogromna
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przestrzen ziemi, zwaca sie stepami mongolskiemi, a od-
graniczajaca Syberyg od Chin; ludy starozytnoscig pocho-
dzenia i osiedlenia swego nie ustepujgce zadnemu z naro-
dow starej czy nowej .cywilizacyi, a jednak zyjace jeszcze
na stopie pétdzikosci; zbiér narodéw i koczowisk, ktérych
liczby i osiedlen nikt jeszcze doktadnie nie zbadat, o kt6-
rych jezyku i zwyczajach niewielesmy sie dowiedzieli od
czaséw kantora Roberta i Jana de Piano Carpino, ktorzy
sze$¢ wiekOw temu zwiezali te okolice; mrowisko, z ktore-
go kolejg czasu, pod wptywem fanatyzmu lub jakiej mi-
stycznej idei, miljony ludéw wylewaty sie w najdalsze
okolice, niszczac wszystko przed sobg mieczem i ogniem
i grozac zagubg wschodniej cywilizacyi; grunt urodzajny
na pogromcéw ludzkosci, na ktérym dzisiaj jeszcze, za
znakiem danym przez kt6re z béstw wcielonych, ludy cate
gotowe sg zagrozi¢ zerwaniem tam powstrzymujgcych je
obecnie; wszystkie te ziemie, pokolenia, ludy, Kowalewski
widziat, poznat, zzyt sie z niemi, nauczyt sie ich jezyka,
zwyczajow, najglebszych tajemnic.

A olbrzymia to byfa praca, nadludzkie prawie wysi-
lenie. Tam nie bada¢, nie odnajdywac, ale tworzy¢ trzeba
bylo. Kowalewski utworzyt tez stownik i gramatyke
mongolska, gramatyke jezyka, w ktérym Zzadne dotych-
czas nieistniaty zasady, w ktérym kazdy wyraz, kazdy
zwrot, kazdg przenosnie, trzeba byto wynajdynac, klasyfi-
kowac, porzadkowac, wydzierajgc to wszystko z niesfornej
mowy nawpoét dzikiego ludu. Trzeba byto zbadaé wszy-
stkie te niezliczone narzecza, rdznigce si¢ niemal tak mie-
dzy soba, jak jezyki narodéw europejskich, aobjete jednak
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og6lnem mianem, bo zjednego pochodzace szczepu. Trze-
ba bylo nagig¢ sie do stanu dzikosSci tych ludéw, zy¢ ra-
zem z niemi pod zadymionemi jurtami, zywic sie potrawa-
mi, o ktérych wspomnienie samo w kazdym Europejczy-
ku wstret by obudzato, wtajemniczy¢ sie w obrzedy ich
religijne i mistyczne zabobony; trzeba byto wreszcie
w mniemaniu icli stang¢ na réwni z tymi, ktérych oni za
bostwa zyjace uwazaja, azeby wydoby¢ ten caty zas6b
wiadomosci nieznanych dotad, nauki niedostepnej jeszcze
dla nas. Cztowiek ktdory przebyt tyle niebezpieczeristw,
ktéry takie trudy podjat, ktory tak ciezkie chwile prze-
zyt, uczynit wiecej dla wiedzy inauki, od wielu setek roz-
gtosnych wynalazcow, ktorym odkrycia ich zapewnita mi-
lionowe majatki i stawe niepozyta.

Kowalewski urodzit sie w r. 1800 w GrodzieAskiem;
szkoty skonczyt w gimnazyum $wistockiem, uniwersytet
w Wilnie, gdzie studentem jeszcze zastynat niepospolitg
znajomoscia jezykéw starozytnych; tam bowiem przettu-
maczyt z greckiego dzieto Longina O goérnosci i wydat
sze$é ksigg Przemian Owidyuszowych, z wiasnemi komen-
tarzami, za ktdre otrzymat nagrode przeznaczong za naj-
lepsze w tym rodzaju dzieto. A nie moéwie juz o pracach
jego rekopismiennych z owej epoki, ktére wraz z cafa.
z wielkiem staraniem zebrang biblioteka zaginety w Wil-
nie, przy wyjezdzie jego z tego miasta w r. 1824. Byt
tam miedzy innemi przekad dziewieciu ksigg historyi He-
rodota, przektad nader szacowny, bo obok naukowej war-
tosci, byt owocem niepospolitych studyow literackich nad
pisarzami naszymi z XVI wieku, ktérych jezyk, wedtug
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zdania Kowalewskiego, najwiecej sie zblizat do sposobu
wyrazania sie i stylu Herodotowego.

Zastugi miodosci Kowalewskiego, ktéry w 23 roku
zycia juz byt przeznaczonym na profesora jezykow grec-
kiego i facinskiego w Wilnie, za$ w 1829 r. miat sobie
dwukrotnie ofiarowang katedre uniwersytecka, juzby star-
czyly na zapewnienie mu znakomitego stanowiska pomie-
dzy uczonymi krajowymi; prawdziwy jednak zwrot w jego
zyciu, odkrycie rzeczywistej drogi, ktéra odtad miata sie
sta¢ jedynym celem prac jego i dgznosci, datuje od chwili,
w ktérej przygotowawszy sie w Kazaniu w nauce jezykow
wschodnich, pod kierunkiem znanych zaszczytnie na tein
polu profesoréw, Franciszka Erdmanna, A. Mirzy Kazem
Bega, rodowitego Persa i Ibrahima Chaffina, rodowitego
Tatarzyna, udat sie na Wschod, zeby sam zbada¢ mowe,
zwyczaje i religje tych nieznanych prawie ludéw.

Dziela, biblioteke catg spisaéby nalezato, gdybySmy
chcieli, dgzac w $lad za nim, opisywaé wszystkie zwidzo-
ne przez niego kraje, ludy, plemiona, odkrycia, jakie na
kazdem prawie miejscu poczynit, bogactwa jakich przy-
sporzyt dla wiedzy i nauki ludzko$ci. Dziwimy sie trudom
i zastudze jakiego$ Niemca, ktory wynalazt stary, zapy-
lony, nawpdt podarty rekopis, gdzie$ pomiedzy ukryty-
mi w zakatku gory mnichami; Kowalewski wpodrézy swojej
rekopisy takie liczy¢ moze na setki, a ilez to on rzeczy no-
wych, a przynajmniej nieznanych dotgd odnalazti stworzyt.

Najbardziej jednak godnym uwagi jest pobyt Kowalew-
kiego wPekinie, gdzie bawit przez oSmmiesiecyw r. 1830.
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Dzisiaj zaledwie po wielkiej wojnie, ktora cho¢ wcze-
$ci otworzyta dla cudzoziemcow stolice Niebieskiego pan-
stwa, kilku $miatych podroznikéw ibadaczy poszczycic sie
moze, iz wydobyli cé$ z tajemnic ukrywajacych przed
Europejczykami stolice Bogdyhandéw. Hrabia Russel Kil-
bourgh, ktory ukradkiem zwidzit Pekin kilkanascie lat te-
mu, zaledwie odwazajac sie wydala¢ ze swojego mieszka-
nia, i nie majac ani moznosci, ani sposobnosci wtajemni-
czania sie glebiej w zycietameczne; ksieza misj onarze Hue
i Cabet, doprowadzeni tam jako wiezniowie stanu i jako
wiezniowie wydaleni ztamtad, europejski zyskali sobie
rozgtos opisem swoich podrozy, z tego mianowicie wzgledu,
iz potrafili dotrze¢ do Pekinu przed wojng francuzko-an-
gielska. Wprawdzie w wiekach XVII i XVIII, a nawet i
w biezagcym, bawity tam przez pewien czas misye jezuitow,
ale zasoby wiadomos$ci miejscowych, jakie cztonkowie tych
misyi podczas pobytu swojego w Pekinie nagromadzili, za-
ginione w znacznej czesci, nacechowane sg W pozostatej
reszcie jednostronng daznoscia; jezuitom bowiem szto prze-
dewszystkiem o to, azeby przygotowac sobie sposobny
grunt do zaktadania na nimpodstaw katolicyzmu, i wszyst-
ko co tylko nie dotyczyto tej gtébwnej zasady, stawato sie
dla nich mato zajmujacem. A zresztg i ztych zasobow sko-
rzystat Kowalewski, dotartszy do ich zrédta, przez czas
bowiem pobytu swojego w Pekinie miat sposobnos¢ zabra-
nia tam znajomosci z biskupem katolickim Piresem, z ro-
du Portugalczykiem, ktéry przez czterdziesci lat bawiac
w Chinach, pracowat w missyi katolickiej, otoczony mné-
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stwem ksiezy i nawrdconych na wiare chrzescianska kra-
jowcow.

Ale wiecej daleko zyskat nasz uczony zbezposrednich
stosunkéw z samymi krajowcami, ze znajomosci jakg za-
brat z kilkoma uczonymi i literatami chinskimi, a przede-
wszystkiem z przyjazni jaka go taczyta ze wspomnionym
juz przez nas na poczatku tego artykutu Buddg wcielonym
Mindzutem Ohu-tu-ktu, ktéry po cesarzu, a moze i przed
nim, byt najznakomitsza, lub przynajmniej najwiekszg
czcig otoczong postacig Srodkowego panstwa.

Spotkanie sie ich i poznanie byto przypadkowa, a
Min-dzut, przekonawszy sie o zdolnosciach inauce miode-
go Polaka, zazadat od niego zeby go ksztatcit w nauce tii-
storyi i geografii, wedtug zachodnich pojeé. Sam zato zo-
bowigzat sie wyktada¢ mu zasady wiary, ktérej byt je-
dnym z naczelnikéw i przedstawicieli, oraz catg te madros$¢
mistyczng Wschodu, ktéra wszystkie nauki skfania tam ku
badaniom i kontemplacyi. Byt to pierwszy ijedyny zape-
wne wypadek zawigzania tak $cistych stosunkéw pomie-
dzy szaberonem a jednym z cudzoziemcow, tak wstretnych
im zwykle, zwlaszcza stosunkéw' na stopie roéwnosci, co
kazdemu ze znajgcych stanowisko tych bostw wecielonych
wcielonych wschodnich i cze$¢ jakg one otaczane bywraja;
wydac¢ sie moze rzeczg niepodobng do uwierzenia.

Z takiej to, raz zaledwde w catym szeregu wiekOw
mogacej sie wydarzy¢ sposobnosci korzystajac, Kowale-
wski potrafit doktadnie zgtebi¢ catg filozofig i mistycyzm
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buddaizmu, odnoszgc sie do najczystszego wyrazenia jego,
a Sledzac bacznie wszystkie zabobonne objawy i materyal-
ne skazenia, jakie zanieczysScity to tak idealne wswym po-
czatku wyobrazenie o bdstwie. Tam takze potratit zdoby¢
mnostwo nieocenionych i nieznanych dotagd nikomu matc-
ryatdbw historycznych, geograficznych i lingwistycznych,
na ktérych naPzytc uporzadkowanie i rozklasyfikowanie
starczytoby zaledwie cate zycie cztowieka. “Na poparcie
tych twierdzen naszych, przytoczymy jeden fakt z tysigca.

W jednej ze swoich rozméw naukowych, prowadzo-
nych z Mindzutem, Kowalewski dat sie stysze¢, jak nieo-
ceniong jest stratg dla nauki, iz dotychczas nie mamy ja-
snego wyobrazenia ani o pochodzeniu, Dzengishana, ani o
historyi jego dynastyi.

Na to Min-dzut usmiechnat sie.

— Ja moze tylko jeden na $wiecie, odrzeki, moge
w tym wzgledzie zadowolié¢ twoje zyczenia. Pomiedzy licz-
nymi wiadcami mongolskimi, ulegtymi mojej zwierzchnosci
duchownej, istnieje potomek Dzengishana w prostej linii,
a wiadomo mi ze u niego przechowane sa ksiegi zawiera-
jace dzieje catej rodziny, od pierwszego jej zawigzku. Ju-
tro wysle do niego umysinego lame; na moje zadanie kaze
on te wszystkie ksiegi przepisaC i bedziesz je miat za pare
miesiecy.

| w istocie; w oznaczonym terminie ksiegi owe przy-
byty do Pekinu, aMindzut, wywigzujac sie /.e swojego przy-
rzeczenia, podarowat je Kowalewskiemu.
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Niestety! tak owe ksiegi nieoszacowane, ttumaczone i
uporzadkowane doktadnie przez Kowalewskiego, za kto-
rych odstapienie naprézno uczeni angielscy ofiarowali mu
znakomitg summe, jak i historya buddaizmu, spisanaiobro-
biona przez naszego oryentaliste z jedynych wiarogodnych
Zrodet, zaginety, wraz z mnostwem innych ksigzek i
rekopisow. ,

Pomiedzy temi ostatniemi zastuguje szczegdlniej na
uwage caty kurs historyi starozytnej, ludéw wschodnich,
przygotowany juz do druku, wedtug niedostepnych dla nas
zrodet, ktore podiug chinskiej, mongolskiej i tybetanskiej
tradycyi, objasniajg i dopetniajg niezmierne luki, w tych
oddalonych dziejach starozytnego Wschodu dla nas istnie-
jace. Nowy zupetnie blask rzucitoby to dzieto na przebieg
dziejow Assyryi, Babilonii, Baktryany, Chaldei, Medyi i
dawnej Persyi, o ktorych dzi§ zaledwie sylabizowa¢ nau-
czylismy sie ze szczatkow dawnych pomnikow, tu i owdzie
z tona ziemi wydobytych, #gczac wiadomosci ztamtad ze-
brane, ze szczuptemi, a po czesci przeksztatconemi trady-
cyami, jakie nam przechowali historycy greccy, wspomo-
zeni przez kilka drobnych i bardzo niedokfadnych uryw-
kéw Beroza iSanchoniatona. W owemto dziele mielibySmy
to wszystko, wraz zmnostwem nieznanych nam szczegdtow,
daleko doktadniej i systematyczniej wytozone, a strata je-
go jest nieoceniong szkodg nie juz dla nas samych, ale dla
catej Europy.

Po powrocie zPekinu Kowalewskiego spotkat wKiach-

cie niespodziewany zaszczyt; dowiedziat sie bowiem przez
3
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postancow tatarskich, iz stepami mongolskiemi wiozg, mu
ksigzke, spisang dlan na pamigtke przyjazni przez samego
Min-dzuta, a zawierajgcg zasady filozofii moralnej, czerpa-
nej z buddaizmu. Zeby da¢ pojecie o waznosci tego poda-
runku, powiemy tylko, ze kilka liter napisanych wiasno-
recznie przez Min-dzuta na Swistku papieru, uwazane sg za
nieoceniony dar i nieoszacowang pamiatke przez wangow
tatarskich i samego nawet cesarza chinskiego, jezeli sza-
beronowi podoba sie ktérego z nich obdarzy¢ taka taska.
Cata wiec ksigzka przez wcielonego Budde w podarunku
pamigtkowym pisana, byla jedynem i zadziwiajagcem zja-
wiskiem, na wieS¢ o ktorem, wszystkie Iludy, kaptani,
ksigzeta z okolic przez ktore skarb Ow przechodzit, gro-
madzili sie po drodze, bijac poktony i uderzajgc czotem
0 ziemie przed wielbtgdem Swieto$¢ wiozacym. Wreczono
ja Kowalewskiemu z uroczystym ceremoniatem, i od tego
czasu, jako posiadacz tak drogocennej pamiagtki, mogt on
juz by¢é pewnym nieograniczonego uszanowania i religij-
nej czci wszystkich ludéw, dla ktérych Min-dzut byt bo-
stwem wecielonem.

| stato sie tez ze podczas powtOrnej podrézy za Baj-
katem, w r. 1832 przez Kowalewskiego odbytej, spotkat
on sie ze stynnym tamecznym pustelnikiem, nazwiskiem
Dot-san-dor-dzi, przez ludy okoliczne za $wietego uwaza-
nym, a ten, zawiadomiony juz o stosunkach naszego po-
droznika z szaberonem i wielkiej tasce przez tego osta-
tniego mu wysSwiadczonej, oraz przekonawszy sie w roz-
mowie z nim o gtebokiej jego znajomosci najniedostepniej-
szejszych tajemnic buddaizmu, przepowiedziat mu, ze wna-
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stepnem odrodzeniu wecieli sie on w Mongolii jako zywy
Budda. Ta przepowiednia, potgczona z wiescig o podarun-
ku Mindzuta, przeszta btyskawicg przez obszar wszystkich
mongolskich ludéw i pokolen. Wkrotce wangowie, lamo-
wie i szaberonowie tamtejsi, wystali do Kowalewskiego u-
roczyste poselstwo, z wreczeniem mu nominacyi na szabe-
rona (Budde wcielonego), opatrzonej siedindziesieciu dwo-
ma podpisami wszystkich tamecznych najznakomitszych
osobistosci. Po otrzymaniu tej nominacyi, w wyobrazeniu
ludéw tamecznych Kowalewski zostat wiecej niz lama,
wiecej niz ksieciem, wiecej niz krélem, wiecej niz Swietym,
bo zyjagcem bdstwem.

Nieprawdaz, ze wydaje sie to wam opowiadaniem
gdzie$ ze wschodnich wydobytem basni, a jednak ten czto-
wiek zyje pomiedzy nami, mozemy go wszyscy spotkac,
widzie¢, moéwi¢ z nim, korzysta¢ z jego tak wielostronnej
nauki i rozlegtego uksztatcenia; a Avierzajcie mi, ze z jed-
nej godziny rozmowy z Kowalewskim wiecej wam przy-
bedzie wiadomosci, anizeli z przeczytania catych toméw
ciezkich i nuzacych wyktadem ksigzek.

Bo pomimo swojej nominacyi na Budde zyjacego, po-
mimo stosunkéw z Min-dzutem, pomimo czci jakag ludy
wschodnie dotychczas mu oddajg, pomimo znajomosci je-
zykow: arabskiego, perskiego, tatafskiego ze wszelkiemi
jego dyalektami, chinskiego, mandzurskiego, tybeckiegd,
sanskryckiego, zendskiego, greckiego, tacinskiego i kilku
nowozytnych, pomimo wezwania go na cztonka wszystkich
niemal uczonych towarzystw europejskich, pomimo tej ca-
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tej pracy, tej ogromnej nauki, tylu zastug, takiej przeszto-
§ci, jaka rzadko kto poszczycic¢ sie moze, Kowalewski jest
cztowiekiem skromnym na podziw i tak mato tuszacym o
sobie, jakby to przystato na ktéregokolwiek z najzwy-
czajniejszych ludzi. A jednak liczni monarchowie europej-
scy zaszczycali go wiasnorecznemi listami i upominkami,
najznakomitsi oryentaliSci niemieccy, francuzcy iangielscy
majg sobie za zaszczyt znoszenia sie¢ z nim listownie i ra-
dzenia sie go wzawilszych kwestyach, a nawet ksigdz Hue,
niedawno zmarty, ktory uchodzit dotychczas zanajsumien-
niejszego badacza Wschodu i najdoktadniejszego sprawo-
zdawce o Tybecie i o Chinach, przestat mu w swoim cza-
sie dzieta o tych krajach napisane, z proshg o poczynienie
na nich uwag, do ktérych przyrzekat sie wiernie zastoso-
wac, jako do uSwieconej przez caty Swiat uczony europej-
ski powagi.

Takg to jest nauka, takg powaga meza, ktorego po-
siadamy miedzy soba.

Pozwolcie, zebym dla uwydatnienia mysli jakg chcia-
fem tu wypowiedzieé¢, zakoriczyt nieudolny moj artykut
przytoczeniem wyjatku z nauki moralnej Buddy.

..... »-Pewien szarmana, pedzacy noce cate na Spiewa-
waniu modlitw, okazywat dnia jednego w glosie smutnym
i sttumionym wielki ucisk serca i che¢ powrotu do $wiata.
Budda kazat zawota¢ tego szarmane i rzecze do niego:—
Cos robit, gdy$ zostawat na tonie rodziny swojej?—Brzda-
katem nieustannie na gitarze.—Wiec rzecze mu Budda:—
Coz byto, jezeli ci sie opuscity struny gitary? — Nie wy-
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dawaty dzwieku. — Ajezeli struny nadto byty wyciagnie-
te, co sie dziato? — Dzwiek stawat sie zbyt ostrym. —
A gdy struny byly w miare naciggniete? — Wszystkie'
wtedy tony zgodng tworzyly harmonie. — Tedy rzecze
Budda te stowa: —Tak samo rzecz sie ma z éwiczeniami
w nauce. Jak skoro zaczniesz panowaé nad sercem swo-
jem i umiarkujesz wole jego, dojdzie ono wtedy do znajo-
mosci prawdy! *
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